32 EUTROPIO

X]11. Postea Pyrrus coniunctis sibi Samnitibus, Lucanis, Brittiis
Postea  Pyrrus  sibi coniunctis  Samnitibus, Lucanis,  Brittiis,
Poi Pirro collegatost coi Sanniti, i Lucani, i Brizzi,

Romam perrexit, omnia ferro ignique vastavit, Campaniam
perrexit  * Romam, vastavit omnia  ferro et igni, pupolatus est
s'affrelto  verso Roma, — mise ogni cosa a ferro e fuoco, saccheggio

populatus est atque ad Praeneste venit, miliario ab urbe octavo de-
Campaniam  atque  venit ad Praeneste, - octavo decimo miliario  ab
la Campania e venne a  Preneste a diciollo miglia da

cimo. Mox terrore exercitus, qui eum cum consule sequebatur, in
urbe. Mox terrore  exercitus  qui eum sequebatur cum consule, se
Roma. Poi per il terrore dell'esercito che fo seguiva  col console, si

Campaniam se recepit. Legati ad Pyrrum de redimendis captivis
recepit in  Campaniam. Legati missi ad Pyrrum  de redimendis
ritire  nella G ia. Gli ambasciatort dati @ Pirro per il riscatlo

o

missi ab eo honorifice sunt suscepti. Captivos sine pretio Ro-
captivis  sunt ab eo honorifice suscepti. Misit Romam captivos
dei prigionieri furono da lui onorevolmente accolti. Mandé a Roma i prigionieri

mam misit. Unum ex legatis Romanorum, Fabricium, sic admi-
sine pretio. (Est) sic admiratus Fabricium, unum ex legatis Romanorum,
senza riscatlo. Resto cosi ammirato di Fabrizio, uno dei legati ~ Romani,

ratus cum eumn pauperem esse cognovisset, ut quarta parte regni,
ut, cum cognovisset eum esse pauperem, voluerit sollicitare ~ promissa
che sapendo ch'egli era  povero, volle  corromperlo prometlendogli

promissa sollicitare voluerit, ut ad se transiret, contemptusque est
quarta parte  regni ut  transiret ad se, et a Fabricio
la quarta parte del regno perche passasse + dalla sua parte, ma Fabrizio

a Fabricio. Quare cum Pyrrus Romanorum ingenti admiratione
contemptus est. Quare Pyrrus cum teneretur ingenti admiratione,
ebbe a sdegno (la proposta). Onde  Pirro provando  somma ammirazione

tenererur, legatum misit, qui pacem aequis condicionibus peteret,
Romanorum, misit legatum, qui peteret pacem aequis condicionibus
pei Romani, mando come ambasciatore a chieder pace ad eque  condizioni



